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ES PROHLASENI O SHODE STROJINIHO
ZARIZENI

Origindl
Smérnice 2006/42/ES, pFiloha Il 1A

Vyrobce (pfipadné jeho zplnomocnény zdstupce):

Zastupce: Nordisk Clean Solutions
Adresa: Jagershillsgatan 13, 213 75 Malmo
timto prohlasuje, ze
Typ strojniho zafizent: MycCka nddobi pro komereni
kuchyné
C. strojniho zafizent: D2 Master

Vyhovuje pozadavkim smérnice o strojnich zafizenich 2006/42/Es.
Vyhovuje platnym pozadavkim ndsledujicich smérnic ES:
2014/35/EU, nizké napéti

2014/30/EU, EMC

Byly pouzity nasledujici harmonizované normy:

EN 60335-2-58:2017

EN 60335-2-58:2005/A12:2016

EN 55014-1:2017/A11:2020

EN 55014-2:2015

EN 61000—-3-2:2019

EN 61000—-3-3:2013/A1:2019

EN 61000—-6-2:2019

EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012

Byly pouzity nasleduijici jiné normy a specifikace:
SS-EN1717:2000

Opravnén sestavit tuto technickou dokumentaci:

Jméno: Staffan Stegmark

Adresa: Jagershillsgatan 13, 213 75 Malm&
Podpis:

Misto a datum: Malmg, 1.3.2023

Podpis:

Jméno: Mikael Samuelsson

Funkce: CEO
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1 Obecny popis a bezpecnost

11 Pozndmky a varovani

Rev.2024-04

DULEZITE

D2 Master je myci feseni pro komercni kuchyné, které je
uréeno k myti nadobi, pribord a sklenic.

Tento manudl je Vasim privodcem obsahujicim pokyny
pro spravné pouzivani mycky D2 Master.

Spolecnost Nordisk Clean Solutions doporucuje, abyste si
ddkladné prostudovali nGvod a ujistili se, Ze D2 Master je
spravné a bezpecné nainstalovana a pouzivana.

Dbejte na to, aby byl tento navod vzdy dostupny po celou
dobu zivotnosti jednotky.

Spolecnost Nordisk Clean Solutions nenese Zadnou odpo-
védnost za poskozeni zarizeni nebo jiné skody Ci zranéni
zpusobené nedodrzenim pokyni uvedenych v této
prirucce.

Uzivatel nesmi provadeét zadné opravy ani Gdrzbu mycky.
Servis a udrzbu musi provadeét kvalifikovany a autorizovany
personal.

Jakoukoli pomoc vyZadovanou u této myZcky musi poskyto-
vat autorizovany persondal.

Pouzivejte vyhradné origindalni nahradni dily, jinak zanikne
zaruka k vyrobku a odpovednost vyrobce.

MycCka je urcena pro komercni kuchyneé s pokojovou teplo-
tou mezi 5 °C az 35 °C.

Informace o zachdzeni s mycimi a oplachovacimi pro-
stfedky a jejich pouZiti ve vyrobku najdete v pokynech vy-
robce prislusnych chemikalii. Pro nejlepsi vysledky myti
pouZzivejte vysoce kvalitni vyrobky. Viz také informace o my-
cim a oplachovacim prostredku v servisni prirucce.

Pri praci s chemikaliemi pouZivejte ochranné rukavice
a ochranu zraku.

UzZivatelska prirucka v origindle.



1 Obecny popis a bezpecnost 1.1 Poznadmky a varovani

VAROVANI

Pri pouzivani tohoto spotrebice je treba dodrzovat nasledu-
jici zakladni pravidia:

« Spotrebic nikdy nepouZivejte naboso.

« Nenamdceijte holé ruce do vody obsahuijici myci prostredek. Pokud
k tomu ndhodou dojde, omyjte si ihned dikladné ruce pod tekouci
vodou.

VAROVANI

D2 Master je profesiondini stroj. Musi jej pouzivat pouze do-
spélé osoby a autorizovany persondl. Instalaci a opravy
musi provadét vyhradné kvalifikovany technik. Vyrobce se
zrika jakékoli odpovednosti za nevhodné pouziti, adrzbu

a opravy.

D2 Master nesmi pouzivat déti ani osoby s omezenymi té-
lesnymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi ani
osoby, které nebyly radné proskoleny a nebo nejsou pod
vhodnym dohledem.

VAROVANI

Mycka D2 Master je urcena pouze a vyhradné k myti sklenic,
nadobi a hrncd znecisténych zbytky lidské potravy.

NepouZivejte ji k myti predméti znecisténych benzinem
nebo barvami. Nemyjte kusy oceli ani kovu, kfrehké pred-
méty ani pfedmeéty vyrobené z materidld, které nevydrzi
myci proces. Nepouzivejte kyselé ani zasadité chemikdlie,
rozpoustédla ani myci prostredky na bazi chloru.

VAROVANI
MycCka pouziva horkou vodu. Hrozi nebezpecli opareni.

Neotvirejte ochranny kryt, dokud je mycka v provozu. Mycka
nadobi je vybavena bezpecnostnim zarizenim, které mycku
okamzité zastavi, aby nedoslo k Gniku vody v pripadé na-
hodného otevieni ochranného krytu.

8 Rev. 2024-04



1.1 Poznamky a varovani 1 Obecny popis a bezpecnost

Rev.2024-04

VAROVANI

Nikdy nepokladejte zadné predmety na horni stranu
ochranného krytu.

Na mycCku nestoupejte, neni urcena k tomu, aby unesla
hmotnost lidi.

ELECTRICAL

HoricT elektrické soucdsti nikdy nehaste vodou.

DULEZITE

Pri cisteni mycky peclivé dodrzujte pokyny v kapitole 4
Denni cisténi.



1 Obecny popis a bezpecnost

1.2 Technické udaje mycky D2
Master

12 Technické ddaje mycky D2 Master

Obecné
Konstrukce

Vnéjsi rozmery

Hmotnost (prézdna [/ napinéna)

Objem nddrze

Objem oplachovaci nadrze
Volny prostor

Objem oplachovaci vody
Teplota myci vody***
Teplota oplachové vody***

Hladina akustického tlaku

MycCka nddobi vybavend ochran-
nym krytem

Polypropylenovy kos na myti ndd-
obi — Polypropylenovy kos na myti
skla.

Vnéjsi rozmeéry V x § x H (oteviend
a vyska stolu 860 mm)

1950 mm x 655 mm (+ madlo
100 mm) x 745 mm (+ madlo
95 mm) (standardni stroj)

1950 mm x 655 mm (+ madlo
100 mm) x 785 mm (+ madlo
95 mm) (s volbou Automaticky

kryt)

2125 mm x 655 mm (+ madlo
100 mm) x 785 mm (+ madlo
95 mm) (s volbou Rekuperace
tepla)

120 /160 kg (standardni stroj)

132 /172 kg (s volbou Automaticky
kryt)

142 [ 182 kg (s volbou Rekuperace
tepla)

150 /190 kg (s volbou Automaticky
kryt a Rekuperace tepla)

301
7 litrG

430 mm

131

60 °C

85°C

<59 dB(A) ISO 11203

Rev.2024-04



1.2 Technické udaje mycky D2
Master

1 Obecny popis a bezpelnost

PROGRAMY A KAPACITA
Myci programy

EcoExchanger (volitelny doplnék)

Kapacita na program

Cas spusténi (plnéni a ohrev)

Cas vymény vody

1 min (sklenice)
2 min (n&dobi)
3 min (pfibory)
8 min (pomucky)

Prodluzuje myci cyklus o0 30 s.

18 jidelnich talifd nebo 12 polévko-

vych taliF @ 240 mm - 25 sklenic/
hrnkd @ 90 mm

18 min pfi vstupni teploté vody 55 °
C

16 min pfi vstupni teploté vody 55 °
C

ELEKTRICKE PRIPOJENI

Napeti* 380/ 400/ 415 V [ 3N~ [ 50 Hz
230V [ 3N~ [ 50 Hz

Pojistka 16 A (400 V)
20 A (230V)

Frekvence 50 Hz

Maximalni vykon 71 kW

Cerpadlo pro myti nGdobi 11 kW

Oplachovaci Cerpadlo 0,18 kW

Topné téleso — myci nadrz* 3 kW

Topné téleso — oplachova nadrz* 6 kW

Kryti skfiné [PXD**x*

PRIPOJKA VODY

Tvrdost/pfipojent Celkovd tvrdost: <4 °dH; 7 °f; 70 PPM

Privodnim hadice s vnitfnim z&vi-
tem%' —1,3m

200 - 500 kPa (2 - 5 bar®)

VENTILACE A ODTOK
Pozadavky na vétrani

Pozadavky na vétrani
s EcoExchanger

Rev.2024-04

600 m3/h
450 m3/h
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1 Obecny popis a bezpecnost 1.2 Technické udaje mycky D2

Master
Teplo vyzarované do mistnosti 53 kW /15 kW [ 3,8 kW
(celkem/vnimané/latentni)
Teplo vyzarované do mistnosti 4,4 kW [15 kW [ 2,9 kW
s EcoExchanger (celkem/vnimané/
latentn)
Odtok Odtokovda hadice @28 mm —1,3m
Pozadovand kapacita odtoku 50 I/min.
Teplota vypoustéené vody 65 °C
Vypoustéeci Cerpadlo 40 W

Maximalni vyska zdvihu vypousté- 800 mm
ciho Cerpadla

MYCI A OPLACHOVACI PROSTREDEK

Davkovac tekutého myciho a oplachovaciho prostredku s peristaltickym
Cerpadlem jsou integrovany do stroje.

DULEZITE

D2 Master se musi instalovat v souladu s vnitrostatnimi
predpisy. D2 Master se dodava s elektrickym kabelem

o délce 2 m urc¢enym k pripojeni do schvaleného nastén-
ného vypinace napagjeni. Vypinac napadjeni neni soucasti
dodavky.

* Nepouzivno soucasne.
**Presné Udaje tykajici se dodanych mycek viz typovy Stitek stroje.
*** Tovarni nastaveni. Nastaveni Ize zménit podle mistnich norem.

xR K CiSteni mycCky nepouzivejte vysokotlakou vodu.

12 Rev.2024-04



1.3 SIMpel — snadny pristup k 1 Obecny popis a bezpelnost
informacim

1.3 SIMpel — snadny pristup k informacim

Abychom usnadnili obsluze nalezeni informaci o mycce a jejim pouzivani,
je na mycce D2 Master umistén kdd QR.

Ndalepka je umisténa v pravém dolnim rohu krytu.

1 Naskenujte kéd QR na
nalepce.

Viz Obrézek 1

Obrazek 1

Rev.2024-04 13



1 Obecny popis a bezpecnost 1.3 SIMpel — snadny pristup k
informacim

2 Po naskenovani koédu QR pre-
jdete do nasledujici nabidky.

(Rozhrani se muze lisit podle
pouzitého zafizent).

Viz Obrézek 2 Nabidka

Obrazek 2 Nabidka

3 V pravém hornim rohu vyberte jazyk. Jako vychozi je uvedena anglictina.

Vysvétleni jednotlivych poli:

1. ZADOST O VYJEZD Pozddejte o ndvstévu ze servisu kvUli
mycce

2. VIDEO A DOKUMENTACE | uzivatelské manudly a videa pfislugenstvi /
denniho cisténi

3. PROSTOR PRO TECHNIKY | pouze pro techniky / servisni partnery

4.KODY A INFORMACE Seznam chybovych kodU

14 Rev.2024-04



1.3 SIMpel — snadny pristup k 1 Obecny popis a bezpelnost
informacim

5.0 SPOLECNOSTI Odkaz na nordiskclean.com
NORDISK

6. KONTAKTNI INFORMACE | Kontaktniinformace servisniho partnera

Rev.2024-04 15






2  Provoz

21 Ovlddaci panel

j—

ZAP/VYP

NABIDKA — pro zaddavani uzivatelskych nastaven.
Sipka NAHORU — pro pohyb v displeji smérem nahoru.
Sipka DOLU — pro pohyb v displeji smé&rem dolU.
POTVRDIT

SENGIFSENSIIN

Pokud obsahuje automaticky ochranny kryt: deaktivujte ochranny
kryt stiskem Cerveného tlacitka na praveé strané panelu.

Po deaktivaci Ize ochranny kryt obsluhovat rucnée.

Rev.2024-04



2 Provoz

2.2 Spusténi a provoz

2.2 Spusténi a provoz

1 Zapnéte hlavni elektricky spinac.

Displej se rozsviti a prejde do rezimu VYP.

Pokud obsahuje automaticky ochranny kryt: ochranny kryt se spusti

dold kvuli kalibraci.

Stisknéte a podrzte tlacitko
ZAP/VYP v levém hornim rohu.
Displej se rozsviti a mycka D2
Master se zacne plinit vodou
a ohrivat se na spravneé te-
ploty v nadrzi myti

a oplachovani.

S automatickym krytem: kryt
se zvedne a béhem faze
pInéni a ohfevu zUstane
otevreny.

Cas plnéni a ohfevu je cca
18 min. pfi vstupni teploté
vody 55 °C.

Behem faze plnéni a ohfevu je
tlacitko POTVRDIT zluté.

Viz Obrézek 3 PInéni vodou

MycCka D2 Master je pripra-
vena k provozu, kdyz se barva
tlacitka POTVRDIT zméni na
zelenowu.

Viz Obrdzek 4 Pripravena
k pouziti

Obrazek 3 PInéni vodou

Obrazek 4 Pripravena k pouZziti

Rev. 2024-04



2.2 Spusténi a provoz 2 Provoz

4 Tlagitky NAHORU a DOLU vy-
berte myci program.

« SkloTmin
« Ndadobi 2 min
« Pfibory 3 min

« Pomucky 8 min

DULEZITE

Kazdy cyklus se  oprazek 5 4 programy
prodlouzi o

30 sekund, po-
kud je mycka
Lean Wash Cen-
ter® D2 Master vy~
bavena volitel-
nym vymeénikem
EcoExchanger.

5 Spustte D2 Master pomoci:

« Automaticky kryt: Pomoci
nozniho mechanismu
nebo stiskem tlacitka
POTVRDIT.

Viz Obrézek 6 Nozni
mechanismus

+ Ruéni kryt: obsluha musi
kryt spustit rucné.

Obrazek 6 NoZni mechanismus

6 Kdyzje mycka D2 Master
v chodu, na displeji se zobra-
zuje odpocet myciho cyklu
a barva tlacitka POTVRDIT se
zmeéni na modrou.

Viz Obrdzek 7 Odpocet

Obrazek 7 Odpocet

Rev.2024-04 19



2 Provoz 2.2 Spusténi a provoz

7 Program je pripraven, kdyz se barva tlacitka POTVRDIT zméni na zelenou.
« Automaticky kryt— kryt se automaticky zvedne.
+ Ruéni kryt— zvednéte kryt ru¢né.

8 Pokud potrebujete vymenit
vodu, stisknéte a podrzte tlo-
&itko ZAP/VYP a Sipkou DOLU
zvolte ,Vymena vody”

Viz Obrazek 8 Volba Vyména
vody

Potvrdte stiskem tlacitka
POTVRDIT.

Vypusténi, naplnéni a opé-

tovny ohrev nddrze trva pfi-

blizné 16 min pfi vstupni

teplote 55 °C. Obrazek 8 Volba Vyména vody

DULEZITE

Pokud neni dosazeno spravné teploty pred mycim cyklem
nebo béhem oplachovaciho cyklu, aktivuje se thermostop.

Odpocet se zastavi a teplota pro myti nebo oplachovani
zacne blikat. Na displeji se zobrazi ikona thermostop.

Po dosazeni spravné teploty budou program a odpocet
pokracovat.

Obrazek 9 Thermostop pro nadrz myti nebo oplachovani

20 Rev.2024-04



2.2 Spusténi a provoz 2 Provoz

DULEZITE

Pokud myc&ku 20 minut nepouzivate (tuto dobu Ize napro-
gramovat z nabidky pro techniky), prejde do pohotovost-
niho rezimu, kdy bude kvuli Gsporém energie udrzovat nizsi
teploty. Pro opusteni funkce stisknéte libovolné tlacitko
nebo otevrete kryt.

Obrazek 10 Pohotovostni rezim

Rev.2024-04

21



2 Provoz 2.3 Vkladani nddobi

2.3 Vkladdni nddobi

Ko$ na nadobi pro mélké
nebo hluboké talife (28148)

Kapacita: 18 jidelnich nebo
12 polévkovych talifd @ 240 mm.

Viz Obrdzek 11 Kos na nadobi

Obrazek 11 Ko$ na nadobi

Kos na sklo pro sklenice
a hrnky (28149)

Kapacita: 25 sklenic/hmkd @
90 mm.

Viz Obrézek 12 Kos na sklo

Obrdazek 12 Kos na sklo

22 Rev.2024-04



3 Uzivatelskd& nastaveni

Existuje celkem 6 (Sest) nasta-
veni, kterd muze obsluha
mycky zmeénit.

« Hodiny

+ Podsviceni
« Bzucdk

« Jazyk

« Typ ochranného krytu (Auto
Start)

. Automatické otevieni (k di-
spozici pouze u typu mycek  Obrdzek 13 UZivatelské nastaveni

s ochrannym krytem) 1. stranka

Obrazek 14 UZivatelské nastaveni
2. stranka

Pro vstup do uzivatelskych nastaveni stisknéte a podrzte 3 sekundy tla-
Citko NABIDKA.

Pomoci sipek NAHORU a DOLU zvolte, ktery parametr chcete zménit.
Volbu potvrdte stiskem tlacitka POTVRDIT.
Zména data a ¢asu

V nabidce uzivatelskych nastaveni zvolte Hodiny pomoci tlacitka
POTVRDIT.

Zvolte, ktery parametr chcete zménit. Sipkami se pohybujte nahoru a dold.
Parametr, ktery Ize zmeénit, se zobrazuje zeleneé.

Sipkami zménte hodnotu (Zlutou).

Rev.2024-04 23



3 Uzivatelskd& nastaveni

Potvrdte tlacitkem POTVRDIT.
Pro opusténi nabidky: stisknéte tlagitko ZAP/VYP.
Vypnuti podsviceni

V nabidce uzivatelskych nastaveni zvolte Podsviceni pomoci tlacitka
POTVRDIT.

Sipkami zménte hodnotu (zlutou) na NE.
Potvrdte tlacitkem POTVRDIT.

Pro opusténi nabidky: stisknéte tlagitko ZAP/VYP.
Vypnuti bzuéaku

V nabidce uzivatelskych nastaveni zvolte Bzucdk pomoci tlacitka
POTVRDIT.

Sipkami zménte hodnotu (Zlutou) na NE.

Potvrdte tlacCitkem POTVRDIT.

Pro opusténi nabidky: stisknéte tlacitko ZAP/VYP.

Zména jazyka

V nabidce uzivatelskych nastaveni zvolte Jazyk pomoci tlacitka POTVRDIT.
Sipkami zménte hodnotu (zlutou).

Potvrdte tlacitkem POTVRDIT.

Pro opusténi nabidky: stisknéte tlagitko ZAP/VYP.

Povolit/zakdzat typ Ochranny kryt (Auto start)

V nabidce uzivatelskych nastaveni zvolte typ Ochranny kryt pomoci tla-
Citka POTVRDIT.

Pomoci §ipek zmérte ON nebo OFF (zZluté).
Potvrdte tlacitkem POTVRDIT.
Pro opusténi nabidky: stisknéte tlacitko ZAP/VYP.

Povolit/zaké&zat automatické otevieni (k dispozici pouze u typu myéek
s ochrannym krytem)

V nabidce uzivatelskych nastaveni zvolte Automatické otevieni pomoci
tlacitka POTVRDIT.

Pomoci Sipek zménte ON nebo OFF (zZluté).
Potvrdte tlacitkem POTVRDIT.
Pro opusténi nabidky: stisknéte tlacitko ZAP/VYP.

24 Rev.2024-04



4  Denni cisténi

1 Vyjméte mfizku nadrze (A)
a vyjméte filtr (B).

Viz Obrazek 15 Vyjmuti mrizky
nadrze a filtru

Obrazek 15 Vyjmuti mrizky nadrze
a filtru

2 Stiskem tlagitka ON/OFF v le-
vém hornim rohu vyprd&zd-
néte D2 Master. Na displeji
zvolte "Switches off" a po-
tvrdte pomoci CONFIRM.

Displej zobrazi symbol pro
prazdnou mycku a spusti se
odpocet 20 sekund.

Viz Obrazek 16 Switches off
(vypnuti)

Obrazek 16 Switches off (vypnuti)

3 Pokud chcete aktivovat pro-
gram automatického cisténi,
stisknéte znovu tlacitko PO-
TVRDIT. V pravém hornim rohu
displeje se zobrazi symbol pro
automatické cisténi.

Viz Obrdzek 17 Symbol auto-
matického cisténi
+ Automaticky ochranny

kryt: Ochranny kryt se
spusti automaticky dolu.

Obrazek 17 Symbol automatického
cisténi

Rev.2024-04



4 Denni ¢isténi

+ Ruéni ochranny kryt:
Ochranny kryt se musi spustit
dold ru¢né.

Vyprazdnéni a vycCisténi zafizeni
D2 Master trva priblizné 3
minuty.

4 Vyjméte filtr na dné nadrze.

Viz Obrazek 18 Vyjmuti filtru

Obrazek 18 Vyjmuti filtru

5 Propldchnéte a ocistéte filtry a mrizku nadrze.
6 Vratte vSechny soucdsti na misto. Dva kulaté filtry jsou stejné.

7/ Povolte matici a demon-
tujte horni a doIni myci
a oplachovaci ramena. PeC-
livé je oCistéte
a proplachnéte.

Po ocisténi je znovu vratte na
misto.

Viz Obrdzek 19 Dolni myci
a oplachovaci ramena

Viz Obrazek 20 Horni myci

a oplachovaci ramena
Obrazek 19 Dolni myci a oplachovaci
ramena

26 Rev.2024-04



4 Denni ¢isténi

Obrazek 20 Horni myci a oplachovaci
ramena

8 Nechte kryt otevieny, by mohl vzduch cirkulovat.

Rev.2024-04

DULEZITE

Nenechadvejte mycku D2 Master zapnutou, pokud se po
urcitou dobu nepouZziva nebo pokud ji obsluha nemuize
primo sledovat.

DULEZITE

Pokud se mycka D2 Master nebude delsi dobu pouZivat,
musite vyprazadnit davkovac myciho a oplachovaciho pro-
stredku, aby nedoslo ke krystalizaci a poskozeni Cerpadia.
Vyjméte plnici trubky ze zasobnik( na myci a oplachovaci
prostredky a namocte je do nadoby s Cistou vodou.
Spustte nékolik mycich cyklt a mycku zcela vyprazdnéte.
Na zavér vypnéte hlavni vypinac a zavriete kohoutek pri-
vodu vody.

27






5 Chybové ikony a odstranovani

problému

51 Chybové ikony na displeji

CHYBOVE IKONY

VYZNAM

~ -

RESENI

Nizkd hladina vody
v Nadrzi myti.

Zkontrolujte privod
vody.

Stisknutim POTVRDIT
resetujte pocitadlo.

Pokud i po vypnuti

a opéetovném zapnuti
problém pretrvavg,
zavolejte technickou
podporu.

Nizkd hladina vody
v nadrzi oplachovani.

Zkontrolujte privod
vody.

Pokud i po vypnuti

a opétovném zapnuti
problém pretrvava,
zavolejte technickou
podporu.

Odchylka nebo po-
Skozeni snimace te-
ploty v nadrzi myti
nebo oplachovani.

Vypnéte a znovu za-
pnéte. Pokud problém
pretrvavag, zavolejte
technickou podporu.

Rev.2024-04
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5 Chybové ikony a odstranovani

problémd

5.1 Chybové ikony na displeji

Vysokd hladina vody
v nadrzi.

Zkontrolujte, zda nej-
sou v odtokovém po-
trubi nejaké prekazky.

Zkontrolujte, zda vy-
poustéci Cerpadlo
pracuje spravne.

Stisknutim CONFIRM
resetujte pocitadlo.

Vypnéte a znovu za-
pnéte. Pokud problém
pretrvava, zavolejte
technicky servis.
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5.2 Odstranovani problém

5 Chybové ikony a odstranovani

problému

5.2 Odstranovani problému

PROBLEM

MOZNA PRICINA

MOZNE RESENI

Hlavni kontrolka se
nerozsviti.

Odpojeni od elektrické
site.

Zkontrolujte pripojeni
k elektrické siti.

Myci cyklus se

MycCka se jesté

PocCkejte, az se barva

nespousti. nenaplnila. tlacitka POTVRDIT
L . zmeni na zelenou.
MycCka jeSté nedosa-
hla vhodné teploty.

Spatny vysledek myti. | Ostfikovaci ramena Demontujte a vycCi-
jsou ucpand nebo za- | stéte ostrikovaci
nesend vodnim ramena.
kamenem. ,

Zkontrolujte typ a kon-
NedostateCny nebo centraci myciho/
nevhodny mycinebo | oplachovaciho
oplachovaci prostredku.
prostredek. L o

Sprdvne rozmistete
Talife/sklenice nejsou | talife/sklenice.
spravné umisteny. ,

Zkontrolujte teplotu —
Prilis nizk& teplota myti. | je-li pfilis nizkd, zavo-

) _ lejte technicky servis.

Nastaveny cyklus je
nevhodny. Zvolte delsi program.

Nedostatecné Ostrikovaci trysky jsou [ Demontujte a oCistéte

oplachovani. ucpané nebo zane- ostrikovaci trysky.

sené vodnim
kamenem.

Rev.2024-04
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5 Chybové ikony a odstranovani

problémd

5.2 Odstranovani problém

Na sklenicich a pfibo-
rech jsou skvrny.

Oplachovaci prostre-
dek je nevhodny nebo
je nespravné
davkovan.

Tvrdost vody vyssi nez
4 °dH nebo vysoky ob-
sah rozpusténych soli.

Zkontrolujte nddobu
na oplachovaci pro-
stfredek azda je
vhodnd& pro dany typ
vody v rozvodné siti.
Pokud problém pre-
trvava, kontaktujte
dodavatele chemic-
kych prostredkd.

Voda v nadrzi po
vypustéeni.

Vypoustéci trubka
neni spravne umi-
stéend nebo je Ca-
stecné ucpana.

Zkontrolujte, zda nej-
sou trubka a odtok

z mycky nadobi
ucpané, a zda neni
odtok umistén prilis
vysoko; maximalné
800 mm.

Zkontrolujte sita
v mycce.
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6 Pozndmky
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